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NUEVO ABRTE DE VOLAR.
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Desde tiempos remolos ha sido muy comun en
los hombres el deseo de surcar la region del viento.
fcaro, segun reza la historia, fué uno de los pri-
meros atreyidos O lemerarios que emprendieron re-
montarse a las nubes, para averiguar 4 lo que sabia
un tropezon dado alla en los cielos, recibiendo en
mitad de las narices, 6 enla parte occidental del in-
dividuo, el golpe de la caida acaen la lierra. Re-
cuerdo tambien haber leido en una de las famosas
fabulas del no ménos famoso fabulador Isopo, que
en cierta ocasion suplicd muy cortésmenlte al dguila
Ia tortuga, que tuviese ia bondad de llevarla en vo-
landas por esos aires de Dios, con el fin de ver des-
de lo allo el aspecto de los monles y de los valles,
de Jos mares y de los rios, de las ciudades y delas
aldeas.  Eldguila que era vna sefiora de muy bue-
na educacion ¢ incapaz de negarse 4 cosas tan fici-
les v hacederas, especialmente siendo quien las
pedia un animal de lantas conchas como Ia tortuga,
la agarrd como pudo; v & corre que te alcanza, se
encaramé con ella en las nubes. Pero como cn
10s de mala intencion no hay que tener confianza al-
guna, dlomejor sollo la presa el dguila sobre una
roca,

Vaqui'diofin Ja tortuga:
perdonad sugmuchas faltas.

Hasta los nifios de esCuela saben ¢ue hubo en
Espaiia un doctor Namado'D. Eugenio Torralba: el
cual,cabaliero en una-cana, volo desde Madrid a
Roma y desde Roma a Madrid, en menos que canla
un'pollo; ¥ en el mismo momento, en que las lropas
de Carlos Y entraban y metian & saco la ciudad. en
otro/tiempo dominatlora del mundo, sin temor, del
Papa Clemente V11, que desde lo alto del castillo de

S. Angelo se entretenia 4 la sazon en lanzar esco—,

muniones conira aguella canalla desalmada. . Sabi-
do es tambien gue los brujos y brujas, solian volar

de noche (que es y ha sido siempre la encubridora
de todo género de maldades) montados en canas de
escoba para acudir 4 los aquelarres : donde celebra—
ban sus juntas, presididos nada menos que por Lu-
cifer, animal de fea catadura. Pero el secreto de
esla navegacion aérea quedo sepultado en las aguas
del olvido: es decir, en las carceles de la inquisi-
cion, ‘tribunal que casligaba con fuego, azotes y
galeras 4 estos nocturnos voladores. Por donde se
echa de ver lo mucho que se engaiian cuanios no
creen en brujas; pues un tribunal tan sabio, y com-
puesto de hombres tan doctos en la teologia y otras
facultades que lienen mucha relacion con la fisica,
de ningun ‘modo podia ver visiones, y creer y cas-
tigar lo que no fuera digno de crédito y casligo.

Muchos insignes escritores, si no han volado por
miedo que el Santo Oficio de laTequisicion les cortase
las alas, no por eso han dejado de tener sus tenta—
ciones de echarse & buscar la gandaya por los aires.
El gran Calderon hizo patentes sus deseos de esca-
lar cl'lirm:mu'nln en aquella coplita que dice :

vugla, vuela, no te den

Lefor, O jilguero! ni flechas ni balas;
que §i yo luviera tus alas,

yo {uera volundo donde estd mi bien.

Y hubiera sido cosa muy digna de espanlo ver &

todo un Calderon converlido en abejaruco, caminan-
do por los aires, sin que le estorbasen para el ma-
nejo de las alas sus largas y reverendas ropas cle-
ricales. -
Pero dejando aparte lodos cuantos. han querido
volar y han volado antes y despues de la invencion
de los globos aercoslalicos, voy a poner en conoci-
miento de mis leclores el modo asombreso con que
he logrado dar dichoso fin & un descubrimiento, que
va & (rastornar el mundo, y especialmente la politi—
ta de todas las naciones. .

Un célebre filosofo espaiiol (montaiés por mas
seilas) en una de las muchas senlencias que nos de-
jo juntamente con su nombre para perpétua memo-
ria, dijo clara y terminantemente el unico modo de
dirigirse el hombre por los aires. Su opinion ep la
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materia es digna del mayor respeto, asi por su in-
negable verdad como por ser obra de tan grande
autor. Hé aqui la feliz resolucion que dio a este -
trincado preblema elinsigne Pero Grulla

volardse con las plumas |
andardse con los Pies.
Sl oo S ‘
¢ farma que para volar el hombre heny nece-
sidad segun su parecer) do seeviese de las aves,
Bien conozee que esto no padra sonar hien i lo-
dos aguellos, que aun para la cosa was insignitican—
te, prefieren ¢l uso de maguinas ala naturaleza, cre-
yendoe con ellas arcibar a la cumbre de la perfec-
cion, y siendo en realidad mas inferiores que los
mismes animales.
cottraria que el hombre para navegar necesita de
la aguja, del asteolabio, del planisferio, de las car-
las geogrificas y de otras mil baratijas con que su-
ple las faltas de su entendimicnta. en tanto que un
pobre avechucho como la goloudring, sw necesidad
de tales trastos, con solo su meworia va yvieone to-
das las primaveras v clodios al pueblo a la ciudwd de
Africa o Espana, donde hise su morada en afos ao-
teriores.  Esto es innegable;

Pues de tal propicdad hace escratiniy
En lo que trala de animales Plinio.

_ Declarada la utilidad de servirnos de m*us':nn
dar direccion a los gloles, ast comu Veaus hacia
tiar de su carro & las mansas v deticadas palowas,
raZon sera que escojamos para este ohjeto a los hui-

Nieguen, si no, los de la opinion

tres: animales cuya fuerza en elaire equivade o la .

de los caballos en tierra.  Seguo opinicne los mas

sabios naturalistas, ¢l buitre es pesalo qra volar; ¢

pero en levantandose 4 una razonable altufi, vchadle

- Ruindas a Ja tarasca, que con nada admiten compa-

racion lx grandeza y constancia de sa vuelo,

Ahora bien, sujetos ocho o diez buitres por las
patay cont fortisimas correas i fa harguilla del glolo,
resta averiguar como harémos que estos animales de
fan indimita naturaleza, caminen i donde se tenga
por eotiveniente, sinque con tanto demonin, aquelto
se vuelva una merienda de negros.  El remedio es
sumamente sencillo.  Un gran ingenio cspaﬁol, ha-
Blando sle cierto coche, dijo:

Fn wa-arroyo atascado.

rom ruegos el caballero,

con azoles el cochero,

i de fuerza, yade grado.

ya por-gusto, va por mies-,
T que salieset e rogaba,

Por mas que se lo maniliha,
‘ . mi coche quedo que quedo.
SE o ol (e nn, importan nada

cuanlos remedios hicicron,
delants ol coche pusivron

ul haroere da cehada,

Los caballos por comer

e tal manera tiraron, .

que fiero of eorhe areancaron

" Broque mgeet
dientes w lus baitres, es tenerlos opruundos Jdet am
bre veinticuatre horas, o mas si fuere menester, an-
tes de dar principie al viaje aerew.  Frjacase luego
en ia barquilia dei globo unw lavga palanca de hrerro
acodiliada ; 1a dhal vendra a tener su estremidad
cowo 3 und vara dedistancia frente poc frenle delos
buitres, 3 en eila colgadoy grandes pedazos de car-
ne de hurro, buey v otro projuno por ¢l estilo.
Esta palanca sera movida a derecha é izguierda, se-
gun se desee, por medio de o Vravesaiio con dos
manlvetas Y hciends st pear a los buitres, ani-
male~ ala la amargury
del suphcae de Lantado, caniaian furicsos ¥ cou
lus piros abiertas por saciar so apelilo, a donde se
dirnga Ta palanca de hierro que tan buena presa lex
wfrece.  Con semejanle fuerza ¢ ampetu lrran del
globo, Hevandalo al lugar que 1a mane del hombre
les seiiale; y hé aqui resuclto para siempre ¢l gran
proklema de dar direccion & las maquinas aeress
lticas.

Boeno seca sin embargo advertir que del uso de
los -huitres para esto objelo pueden nacer grases
peligros.  San Bidoro dice que no solo buelen lo
ijue esta de la ofra parte,del mar sino por espacio de
quinientos mil pasos.  Sto. Tomas afirma gue es tan
grande el ollato de estos animales gue seis 6 siele
dias antes, hnefen al que, ha de maorir, » andan
volando corca e su persana, esperamde a gue e
el altime suspire.  Como la apinion de eslov iustres
varones es lan respelable ¢o las materias (e fo-t
ria galural, pudiera muy hien aconlecer .

* huitees conveacidos de que 1a presa no ey para caus,
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pues por un lude les dice comedme, ¥ por olre we f¢
dari en #l pico, Perico, huelan en la lierra a carne
muerta, y s¢ arrojen a clla pir satislarer s voraci-
dad avmentada con la hambre,

Precipilaado am en despenadorn
Al globa, & la barquilla y al glebers

Pero el remedio no esta en Roma.  Quitadas las
diligencias ¥ correns, ¥ viajamio todas las perso-
nas en giohos 12 guardia civil no tendra necesidad
de peeseguir a los ladrones en despoblada, sino oui-
idar que no haya en ningun camine carne mueria gl
aire lihee, sin gne al punto sea enterrada sivte es.
Ludog dehajo le tierra. & T

Bien #é que poy tan impertanle doscubrimiento

[ pudierd hater pedido ) gobierno espaitol Ia canti-
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dgd';linhchifcieiitrin 6 novecientos millones ‘ge réa-
Jes. " Pera mi amor patrio vénce a'todo.  Solo 'the
eonténto con 1a gloria dé la'invencion, 'y ‘con tener
por ‘dendor de ain tan defalado servieio ‘al orbe
enléro. ! H L rio

En tanto que otros don ‘menos fortuna trahajen’y
tiren lineas sobre el papelicon ‘el fin de alcanzar
lo que con tanta facilidad he conseguido, yo sur=
care los aires en mi; globo, tirado de buitres, y
desdn lo allo diré & un mi amigo ;

Silvio, de tanlo tropel
de inventores sin provecho
me fastidio, pues sospecho
que encarecen el papel.

Precipitanse & pie quedo
estos [caros; v en suma
de la tierra con la pluma
no s¢ levantan un dedo.

Er CasaLtero pE LA TENAZA.

SUPRIAA.

Al pie sentado de una hermosa fuente,
Tus aguas vi correr entre amapolas,
Y arrollarlas despues, 'y en blandas olas
Convertir el eristal de u corriente:
Y hasta en la furia del Agosto ardiente
Paso diur a las naves espaiiolas
Que ufanas con sus ricas handerolas,
Buscan abrigs en tu soberbio puente,
. Pues en lus dulces ondas, clare rio,
Las dichas retrataste y los dosvelos
Que pregona la' lortola en su cantd,
Muéstrala al siempre esquivo duefio. mio.
Que si son el mayor monstruo los celos;
CUT ganor Yawbien es ¢l mayor enéanto.

ol )51l : ; r\ o, (..

gk sollifdsib 020 19qm01 & svey sl sgn
ohfuee -;l{:' allnoanls
HIED EDBIBIN B

ok YA DR PEBEA.

Pues sefior, cada uno piensa & su manera;
yo, estoy erqnecs preciso sucumbir 4 las exi-
gencias, de la sociedad, y sobre todo la parte
de privilegio que en ella existe es forzoso que
ejerza su imperio.—Bien, i hablas del bello
8exo0; 8i yo lo-adoro, 8i yo no le niego sus en—
canlos: pero hombre, por amor de Dios, si a
veces atrueque de una mirada tienes que lle~
var toda una calle los semaneros santos de toda
una familia, siete 1 ocho sombrillas, una pie-

_zadealepin, cuando.no le endosan un niio que
araia y berrea, 6 una perrila inglesa que vie-
ne dandole serenataa los bigotes, . Yo te lo ase-
guro; como  esloy tan escarmenado, en cuanlo
veo senoras, yo no sé, me dan hasta sudores,
v la verdad, lengo que tomar el oliwo & paso de

uchana.— Te tendran por urano.—Se enga-
naran, — T'e lomardn por grosero, —Sbnliré que
se equivoquen.—Creeran que aborreces al %e_-
lo sexo.—Ay de ti Carpio  vas!—Pero
(que molivos lienes para huir a esas exigen-
cias? —Hombre, para convencerte de lo llagado
que 'me hallo, voy asacarte del almacen desa~
cesos eslraordinarios (ue poseo, una muestra;
y es un dia de pesca.

Yo visitaba una familia muy honrada, muy
amable, pero una familia del tiempo de las za-
rabandas; la pieza mas nueva de aquel juego
de damas gse rlallb en ¢l descubrimiento de la
seda uegrﬁt Come digo, por mi mala ventura
salio un dia la conversacion de la pesca, y an-
ojo al, canto; las sehoras quisieron pescar, y
empezaron la pesca pescandome & mi, para
- que dirigiese la maniobra. —Cuando ba de ser?

| om La semana que viene. —No puede ser, seiora,

porque estaré fuera de esta ciudad.  Pero que

. ' se le daa las senorasde mi quehacer? Sa an-

lojo es lo primero, y, lengo que sucumbir, cos-
| quilleandome los perjuicios que, de acceder.
mirp en primer. lérmino. | nititds o
[ Yamos al grano: suponte i que son las

e '1 doce de la noche de la vispera del dia del sa-

crificio, yqque me hallo del lado afuera del por-
ton, y. toda la familia agrupada en él, y tiene
Ja palabra Dona Anastasia como priora de aque-
llacajade Pandora, y se esplica de esta suerte,
sh gl vilzo ah ¢ : oy s fabh o
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Con que, D. José, que no se duerma usted;
en coanto amanezea me aporrea usted la, puer—
ta; duro, hasta que se caiga el picaporte, por-
que aunque yo me despierto del ruido de un
mosquito, no me fio mucho en las madrugadas.
Con ‘mi’ esposo no hay que contar, ificil fueral
rreniegode él! porque mive usted, Joselito, que
es mucho cuajo; ¢l cae vn la cama y antes que
le haya vo quitado los calcetines va esta con
una de ronquidos que tiene que ver; v Juego
no 'lo"despiertan ni aun los zapatazos ‘que e
suelo disparar & quema ropa cuanda ando &
caza de pulgas: tengo & mi‘lado lo que se Hama
un ‘tronco.—No le haga usted’ caso, D. Pepe,
dijo D. Trifon, esposo de Doiia Anastasia; no le

haga usted caso repito, cosas de ella, puesella

quisiera que.... vamos, lo que le digo & usted;
no seiior, yo me acuesto & dormir y-no & char-
lar, ni & andar & zapatazos con todo viche vi-
viente, volatil o saltante: el trabajo del dia me
rinde; ellacomo no tiene que hacer en'todo¢l,
mas (uemeterle dos docenas de nuecesal pavo,
lleparle & la gallina claeca el buche de habas,
v peinar ‘& la perra Paloma, v.... leilirse las
canas.—Mientes; atrevido, repuso Dofia Anas-
tasia' con trémula voz, las canas no me las tivio
i)'orqne no las tengo, aun rubia soy v de ani-
Hado'pelo. * Dio el relo lasdoce; «las doee! es-
clamd D. Trifon, vaya usted con Dios, D. José,
y buenas noches»; cabur, Pepito (esta fué Doiia
Anastasia), v cuidado con no dormirse, que vea
usted esta noche al lanehero; buenas noches;
ha!... mire usled, caidado que nos leven &
donde "haya anguilas; abur, buenag noches.»
Pues sefior, va sabes porque voy @ tomar el
madrugon, orir a pescar, y vanios en ana lan-
cha" Dofia Anastasia; Don Trifon, su esposo;
Dona Francisca, su hermana; Bartolito, sn hijo;
y Dominga la criada y un lanchero: r catame
pues, & las tres de la madrugada i la puerta
de la susodicha familia, con los ojos papujados
varmado & la ligera, es deeir, con una cana de
una milla de largo'y una esportilla de las lla~
madas’ de & cien reales: llama que te Hama, zsi
noabrirén la puerta?; pero se oye correr un cer-
rojilloy se dibuja en la ventana, sobre ¢l fondo
luminoso de la habitacion alumbrada por la
mariposa, una cabeza de estudio.  No s¢ erea
que es el busto de Niove, no seor, una cabza
monda y lironda, nna cabeza con una ealva 4
toda orquesta, en fin, lo que & mi me parece
Eue debe llamarse una cabeza de estudio; la de
. Trifon. Hola, valiente, me dijo desperezan-

dose, alla yamos, alla vamos; hace tiempo que
estoy despierto, porque esta .noche ha mbudo
landango: no suelte usted 'a risila chustica, D.
José, no seior, digo que ha habido fandango
porque mi sefiora ha estado toda la noche en-
sayandose. - Supongase usted que echo en la
porcelana, yen la que no es porcelana; unos
guantes gae lengo yo de panto, v toda la no-
che se ha Hevado' desde’ La cama peseandolos
con la maldita caiva que usted le trajo; compa=
dre, qué zurriagazos!  Hasta el cuadro de S.
Lucas que tenemos 4 la cabecera ha yvenido @
bajo, por seias que el tora me ha dado una tes-
tarada, que ni une de Cabrera,... alld voy:y
diga unsted, amiguilo,, jcomo- esla la maiana?
sbuena, hé? corrienle, 4y la mar? creo que tiene
algan ruidillo.... pero.no es la mar, es el rui-
do de la atahona de-junto: pues seilor, manos &
la obra; mire usted, siétnlese en aquel poyele
mientras... al avio, al avio.» Fuese . ri}on.
y un nuevo persopaje. vino al cuadreo, Doila
Anastasia: buenos dias, Pepito, en toda la no-
che he podido pegar los ajos; un ratito que me
quedé embelesada tomé an suslo porque crei
que me cogia un balenatp, ;v sabe nsied que
era? que toniadmi Tadorrorfeanie fomi Trifon:
por supuesto que ya.me. esloy desbaratando;
avisele usted al lanchero y que ponga la lancha
en seco para que no nos tome en brazos; que
lleve muchos camarenes...«aqui esta Frasquila,
ha amanecido con jaqueca y con vapores, pero
30 se le quitarh en cuanto se embarque.
Comenzaba & saliv el sol coando salié por
la puerta la sacra familia: D, Trifon con su mag-
nifico sombrero de palmas, que eo cualquier
sala podria shryvir de redondel; Doia Fran-
cisca embozada en su capa morada, ¥ con una
bolsa como un saco de noche, lena de esencias
y de parches; v Dofia Anastasia presa en un
traje de media vara de vaelo y en calesa; digo
en calesa, porque tal era sa enorme sombrero,
venia hecha un diablo. —Pepito, Héeveme asted
el bolso.—D: José, coja usted & la perra en
brazos no vaya & haceruna de las suyas, y lleve
usted mi caia; y mire usted, en ese buche que le
hace & usted la camisa, guardese este panecillo
y este papel con los desperdicios de un jamon
ara echirselos & los garapellos.  Mira ti, Bar-
olito, los nifios no andan con la comida, haga
usted el favor, Joselito, de coger esa bolija no
sea que la vaya & romper ese diablillo: 11:gué
al muelle mas cargado que und gondola.
La maiiana estaba serena, una brisa de tier-



ra (feaca, ¥, AT FizAba, Jas, Ag0as doradas, Rer
los primeros rayos del sol; la barca parecia
suspendida en 10s aires; con olra compaiia hu-
biera sido una manana deliciosa. AL

“Yh nos tienes 4 ‘lodosestivados en lalan-
cha v el marinero bogar.do, v D. Trifon dé"ti-
monél hacidudola culebiear; es hombre que 1o
entiende pues no'hace sino virar, pero ¢l dice
que su abuelo Tué"capitan dé “avio, 'y que
cuando chico ‘iha & estudiar ‘pilotaje, 'y que no
hubo lebrillo én que no echara ‘cascarones de
nueces v de huevos, v esto es una ‘recomenda-
cion, digo, para echarnos a pique;

Llegamos a un sitio que segun el parecer

del pescador era un pesquero, cadauno empuia
sieaia, v i inslancias de Dona Anastasia  lu=
vimos que echar el lance lodos & uva par: i una,
ados, a tres, plis; plos; plas, alla. va. ese ma~
nojo de latigazos; hubo caia que saco arena en
el espigon, en - media Jegua a la redonda. no
quedo. pescado lrm!quilo, hasta los. cangrejos
creo vo que fueron @ beber agua del susto. |
Yamos & olro, & olro; €s0.es, & olro; la mis-
ma operacion, pero conmas fruto.  D.* Anas-
tasia. ha cogido un. pez, no; eabe, duda: sobre
la lumbre del agua se ve un objelo, el espigon
de dicha seiiora esta dando toda su elasticidad;
pero queé ha sucedido, que_en medio de todos
fos aplausos Doia Francisca berrea como ung
desesperada? eso s envidia: no amigo, no; es
que ba sucedido una cata'l.slrufv,'\'anms A coger
el pescado ;. jay! pero.ni el mismd pescador
se alreve 4 cogerlo, v a todo esto Dofla Fran-
cisca vocea. Fi‘ut'sln el llamado pez sobre ung
pana, s¢ puede distinguir que el susodicho peje
es el anadido de Dona Fraucisca. Hofror,
terror, furor v calor! Doia Francisca se ha des-
mavado. Acude & sa'socorro la familia des—
pues de haber acodido la perrd al anadido; &
niio juega con el adadido y la perra, y caen al
agua el afiadido, la perra’y el nifio. .

- El athor paterno’ se desborda; Dofia Anas=
tasia dice qoe tengo cara de buzo, v laego de
darme los apurados padres un mi!Km de s~

licas'y de empujones, eaiﬁo al cristalino pic-
ago como piedra en pozo. Enmediode todo fai
feliz, pude agarrarme al eabo de la lancha, v
cuando con la cabeza de fuera v echando mas
agua que un delfin, bendecia al sol y maldecia &
ladichosa familia, el niiia se me montoen el cue=~
llo, la perra sobre el nifio y el anadido flotando
majestuosamente se me puso de corbata. Al
cabo de siele minutos nos subieron entre todos

como quien_sube, un embuchado. —El dia se
préien({& bi‘én;‘%aiﬂiv?rsfon e‘éﬂﬁﬁﬂﬂétﬁtf ufia
faja oscura se distingne sobre el mar, & poco un
soplo de levante nos lleva nuestros sombreros,
el mar se rebola, las seioras chillan, el mari-
nero coge los remos, nos amasan en un rincon
de la lancha que las olas revuelven entre sus
espumas; el naufragio es seguro, los salpicones
nos comen, el desaliento entra en el lanchero,
este da un grito; un bergantin ruso viene sobre
nosobros, va a arrollarnos; pero joh felicidad! al
vernos en tal apuro se pone a la capa y nos re-
cibe a su bordo. Para abreviar, a los tres dias

estabamos a la vizta de Santander almorzando -

velas de sebo; pero espera que me llaman y me
precisa interrumpir mi parracion: enlre tanlo
considera sobre las exigencias del bello sexo.

§, 8B

EN- NUJER  VENGANZA HONROSA:
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Medio siglo vivio Marta divina,
Dé'la'edad resistiendo @ los rigores:
Una violeta azul era entre flores,

0 mas bien una ajada clavellina.

Murmuraban'que siempre peregrina;
Tras del amorandaba y los amores,
Llevando' con mil lazos de colores
Una blanea v lujosa papalina. '

Enamorose al fin un galancele
Del limpio rosicler de su belleza;
. Mas vengavza jurd Nise importana:

Celosa & Marta di_n‘)_lé un buen cachete,
la pciu('a arranco de su cabeza ;
Y descubrid habilantes en la Luna.

:\_-.- DE L
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SENTENCIAS DE UN ALCALDE DE CONIL. '

roneas palabras del alealde; pues o< de saber gue

e O O D

Cou respoto Je flerad
4 lam camas, vn nitD,
del cunsein, ¥ rub frapets
un par de muilles fo orhad.
3 Ul cadeas: ) lened
cun trapelo gran rukdads
que 8o hably 3 pisgan wllsis
3} 4 todos Lambien pnnd
«n b2 cifoel qur es ram
¥ aparie; porqus doppha
Con Tespelo § Codod Wes
les tomen 14 confewion :
3 squl pars enlre op dos.
a3 hallo harto pams co clc: -
o machisimo respats
o# e de aboicar, Jarn & how

Si el alcalde de Zalamea en la comedia del !
inmortal Calderon, usaba este modo fdeil v ps-
pedito de ﬂnbvruar, el de Conil decia de noche
<;alto d la justicial» poniendo al pecho de quien
encontraba, una pistola amartillada.

El mismo .dia en que tomé posesion de
su destino , vmpufmudo su enorme baston de
cana de Indias. con regaton de hierro, puna
de plata v borlas mayores que las de una jiquima
de contrabandista manchego, tuve que presentarme
aél para que me diese papeleta de permanencia.
—;iQuién es usted? me dijo.—El pasaporte lo re-
za, le respondi.—Pues si el pasaporle lo reza,

ﬁim’ns‘éspnum 4 aquella familia némade, qur.: Inb

su voz e asemejaba en o faerte J lade un bes
cerro mamon,  The ves on vaando h'll"l‘tl"peﬂbl
lt‘rlllln.ltlllo SERArTas peri con i tos e ¥ pro-
funda, parecida i an h“ll’t' de tambaora e apues

dl‘ un t‘edohllllu cre(‘l.lm[lo el o dean !.llrl])nr

" Verli hubiera sucado de senepante 1

preay wii de sus mas racas combina

nicas ; ai es que ol conupositor ahano, al u»pam
frente a frente, con ol alealde de Lmul wnia
serenididd bastante para acordarse de que habia

" muisica en el mundo,

A las primeras esclamaciones de los gitanoa,
redoblo su mandato el alcalde, acompandndolo

. de un vnlo, que seguramente nu era ¢l de Santia-
| B0, Ni & propositn para favorceer a nadie ¢n ana

cuatro ducados de multa. —Senor. —Ocho duca-

dos; v 4 la tercera, doce y i la carcel.

No dudé un momento que lo cumplicse segun
» contorme lo habia dicho.
cados, v le manifesté como me Hamaba, -- Nudie
debe negar su nombre, y siempre hay delito en ha-
cerse pieza con la awtoridad, dijo mi alcalde,mien-
tras contaba los ochenta ¥ ocho reales, que con
mnchisimo dolor de mi eorazan acabaha vo de
poner sohre su mesa.

Esperaba, pues, d que el escrilnente estendie-
ra Ls papeleta de permanencia, euando enirs por
la put'rl.a de Lo oficina un gitano wgludn de su
mujer. que llevaba un chicuelo de la mano y otro
al pecho.  Asi que los vié el alealde, llamo & un
tal Perico, v presentose Perico que era el algua-
cil, hombre de pelo en pecho v con mas rejos de
los que pintan al gigante Goliat.—;Qué manda
usia? dijo Perico; v el aldlde le respondio sana-
lando 4 los gitanos : «lleva ¢sa jente d la circel.»

La aparicion de un muerto hubiera causado

Pagué los ocho du-

vleccion; pero si tan rocio v caropanndo que tem-
blaron los eristales de 1a oflicina; v In que e d
aup me parece que su oeo estad vibrando en mis
oidos. Perico agarré por un braro al patriarca
gitano, v dando empujones 4 la mujer v al chi-

" quillo, los sacé 4 punados de la presencia de la

autnridad, Nevindolos en derechura 4 la circel
publica.

Cuando el alealde loa vio -uiee siplicas, llan-
Log 1 sispiros aln'i;lrm- de su presencia, prisose de
pif. tams et pasaporte, ¥ llegdse i la mesa del es-
cribient: le dijo, si esle pasaparie tiens
algunafall. Scooe, ningrna No puede ser: (no
tracn nmgnm borrea? - Niggae S0 bod mitanos
lmma ('amman cCYUmn Dtﬂl \ l.l |Ihlll 1a manidan!
Ast serd, mas on -t oaca on o U on e A I
saporte, repu -
flii‘) el alcakde volviendose o su waeatn

Peasé que vo resullande nalda contea Jos g
tanoa iba 4 de POgar au arden de prision; pero con
harta estraneza min, le escuchd valabires s
«Me alegro. del mal ol menns. | <1 ba cdie-
cel micntras no guierau proseguir su Capnno. Kl
deber de la amtoridad os sijetar los defitos: g un

( gitano suelto es un delito andando .

Estaba cn cslo estendida 33 nn papelet s tie-
mola v despedime de su seronia, no sin mucho
dolor de lo mas recondito del alina por lns ocho
ducados que en w poder dejaba. A la pueris
dime de manos § hoca con Perico que entraba
dicienda:—Serior sicalde, ;jen donde se ponr
el borrica de los gitanos?—;Con que traian bor-
tico? respondia el alealde: [lo vé usted, anadio en-
cardndose con el escribiente, cimo era imposible



u caminasen: eomo. Dios v la justicia; mandan?
quése b de Imcor?loﬁn? i preguntar el al-
gujcd —-*,,Quc e hn de Wacer, sino Nevar tamblpn
el borrigp & la circell En ol prender na hay ens
qafio: préndase ese animalito, que luego se sabrd
lo que habré de hacer con él y con' los' gitanos,
Yo me habia detenido breves instantes para
sabew én que paraba ld pregunta de Perico: " Asi
qie escuché la sentencia del alcalde, saline sin
poder contener la risa, dando por bien empleado
el dinero de la multa, y aun hubiera dado valor
de otra por trabar amistad con semejante hombre
raro v sin companero en los fastos gubernativos,
Llcgndo que hube d la casa donde iba d parar,
refert i mi huésped mi aventura de la alealdia. —
Pues eso no es nada,—
repuso mi hinésged, que toda, su vida ha tenido
salidas por ese estlo, y en wl grado que: se
l¢ tiembla ‘en el pueblo ‘como & 'un’ toro pu'm-
do. Flgurcm que es dueno de una gran vina
que estd junto & la mar, ¥y con todo de no tener
guardas ni perros, no hny quien se atreva d en<
trar en ella i coger un racimo de uvas ni media
breva siquiera. Las haciendas de junto se en-
cuentran asaltadas dia vy noche por la jente de la
playa, pero la suya no, Para esto no ha hecho
mas que castigar d su_modo & tres o cuatra de
los que ha pillade dentro de su heredad . Un dia
estaba en weecho v vié entrar v éncaramairse’ én
una higuera 4 un tal Papelon, hombre alborotado
on estremo ¥ oen sumo grado gritador,, Esperd d
que se diera wna pechada de brevas, v luego fue-
se pasito d paso con su escopeta rnrgndn v cuan-
do estuvo cerca, le dijo con suma lrnnqudulnd -
lfola. Lo papu]uu' iUsted por aqui?—;Senor,
contesta el tio l‘qpelnn el hambre me aprotibal <
Nada, amigo, esti nsted muy bien: céma cuanto
guste, y llgyese en el panuelo lo que quiera.—No
seiior, no quiero nada, decia temblando el tio Pu-
pelon, v Imm’mlnsn- del drbol. Por mas que el
alcalde lo invite o qu(- se lleyira la fruty que se
le antojase, nada consiguio.  El tio Papelon des-
haciéndose en cumplimientos v eu perdonpq"ol_
vi6 la espalda; pero al verificarlo, desceru]ole un
tiro el alealde, diciéndole al propio tiempo:—
Quien tomé o que quiso, llévese lo que le den. El tio
Papelon, ardnepdole l,a- rom. poniéndose 4 am-
bas manos en las
recibido la’ pe\.rdtgoha'd'a“' ‘sl w@hw coftio
alma que lleva el diablo, y v vestido ¥ segun esta-
ba tirose al mar entre. horrendos alaridos ¢ im-

iComo nada?—Es hombre, '

+ parte en dondelhdbm |

I|
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prncnclonog PP]"IBH Rapelon!—
Sano al cabol de it zpe:"d‘ zant.onces se
le quité la aficion 4 Lm hrevas y d toda clase de
frutas, de tal suerte qur- no come otra cosa que
sardinas secas. y

Otro dia encontré 4 otro pobre encaramado
tambien en una higuera.—;Ha acabado unsted ya?
—Sisenor, le dijo el pobre bajdndose del 4rbol.—
Ustedino serd tonto, repuso el alcalde, y habri es-
cogido las mejores brevas: asi me gusta, Pero aho-
ra, anadio eneardndole la (-smppta ha de comer
las que, yo le designe, 6 si no,le descargo un
tiro: v le/fué designando las verdes; cuyo jugo
que parece leche! es amarguisimo, hincha v llaga
la boca, v agrieta las manos. Mas de cuatro
libras le obligé 4 meterse en el estomago, de
cuyas resultas estuvo 4 punto de muerte. Cada
breva que comia, la acompanaba el alcalde con
este’ refrancito:— « Debe estar d las duras gm’en xe
comio las maduras. »

Ein esto eéstibainos, cuando entré de pronlu en
Ia 'habitacion una mujer con el rostro encendido
v los ojos arrasados en ligrimas. Llamé 4 mi

huésped, v se pusieron ambos i hablar entve si -

en voz baja.  Conociendo vo que no querian ser
uulns.past‘mn 4 otra habitacion’ v encontrando
en ella tintero, pluma y papel, apunté las ocur-
rencias e aquel dia, miperando anmentar mis
notas en IUH Hll(‘('ﬁiv()ﬁ qll" Pl'n“ﬂ.necierﬂ en ]n no-
bilisima Torre de Guzman el Bueno, 6 sea Conil
de I Frontera,

EF. S. pE. A.

SEEEEEEPrEguAtd T an T joven ‘modeste =
un nu.m y vane elegante .
““ronmire mas que-insattante; -
—wgexiste-un simple compuesto’.
Y el joven respondit: wi fe
nque en mi vida lo crei,
CL vinas akoral juro) que iy 7o ity
4 ‘_”” ‘. Jpues J0 estoy saivands g i :

oo 9leTogil—. n10d ob noioslns .P”b*ll'j"’ S o]
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- TEATRO PRINCIPAL. -

V)

. Eu Pesno pit Castoio. (Traduecion.) Continuan
los dramotes de mal género entreteniendo la escena
del Teatro Principal.” ;Qué nos importa que el Sr.
Yalero desempetie & la perfeccion su papel en El Per-
vodel Casiillo, sies comedia que debiera ser silbada
palabra por palabra y letva por letra?_ Habria injus-
ticia noloria en no reconocer el mérilo del actor
menciotiado en el (!('semlwﬁu de s papel; pero tam-
bien la habria en no rechazar enérgicamenle seme-
jante género monslrueso de composiciones.

Maripo 20veN v vk Vie1x.  (Traduccion.) Con
decir traduccion sé cntenderd que Manrido joven y
mujer vieja, es'uny comedia francesa con caraclé-
res exagerados ¢ incomprensibles para quienes no
hemos tenido la ventura de cmigrar, ni de conlemplar
las costumbres del pueblo mas culto de la tierra, co—
mo con la mayor modeslia dicen los propios france-
ses, Su desempeiio, pues, habia de adolecer precisa-
mente del defeclo que nolamos masarriba, como que
la representacion escénica no es mas que la come-
diaén accion. Sila comedia es exagerada, exage-
rada tambiien ha de ser su representacion: sides—
eolorida, del propio mode descolorida. Sin embargo,
obtuvieron los actores bastanles aplausos.

+ Brouno pr Tesepor. (Traduccion.) Comedia vis-
tay revista. Fueron aplaudidos los sefiores Calvo
y:Fernandez.
Saka.  (Original.) Publicarémos ¢n el proximo
ninmero el apalisis de semejante drama. Se pre-
sento en 'as tablas la'sefiora Baus (y compafiia), ac—
triz que en nada ha perdido en el pasado aprecio de
les gaditanos. Fué aplandidisima. Tambien fué
aplaudida la sefiorita Duclos al recitar las endechas
del tercer aclo, verificandolo con ternura y espre—
sion.—Una adverlencia que nos dispensard esta apre-
ciable aclrizl: ipor qué peslaiiea tanto? jes porq}ue
avara de la hermosura de sus 0jos no quiere gue los
contemplemos?—Al adibalrsd Kt rcsenlaculon de
Sara, fueron los aclores llamados 4 la escena.

PILVANZAND E: RIVI (X 1N A%
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—cllay un nuevo género de arquilectura.—;Cual?
—El del Teatro Principal. Asi decian dos que pasea-
ban por la plaza de Mina, en 1a noche del viernes des-
pues de la representacion de Sara.—Figiirate, conti-

nué el primero, que en el unm-d 0 aclo aparece una
cabaia rustica con el lecho de gruesa canteria, des-
cansando en paredes de tosca madera.—Qué dia-
blura! dijo ol otro.— Pues no s esto lo mejor, repi-
s0 el primero, sino que &l techo con ser de éante—
Pl esla suspenso. cont una cuerda gue se. pierde
en el espacio azul del firmamento... (vulgo bam-
balinas].» i _

Una rifia esxoandalosisima hubo en
una de estas noches en ¢l escenario del Tealro
Principal, durante un entreaclo. Empezo enlre el
encargado del alumbrado y un inglés, siendo tales
los gritos ¥ los gordemis, los sopapes v'los trompis
habidos entre parte ¥ parte, que agquello parecia el
verdadero campo, de Agramante. En la pelea en-
traron los aclores y'los guardias civiles que van alli
a conservar el drden;sacudiéndose todos de lo lin-
do y & la mia sobre la luya, como marlillo de her~
rero sobre sonoro yunque. Elinglés cayo rodans
do y se puso de aceile y de basura que era para
visto. No hablaba una palabra de espaiiol, y ‘solo
se adverlia gue todo su emfeiio era guardar un bullo

ue llevaba en el faldon del frac, Por fin, pudo

ar un salto, cayendo en |a posicion del bien pata-
do; pero tuvo la desgracia de ser acompaiiado en
el mismo movimiento por el encargado del alum-
brado, que asido fuertemente del faldon no lo soltaba
nid tres tirones. Nosabemos hasla donde hubigra
llegado la lucha si no hubiese aqur:‘cido una perso-
na que sabia hablar en’inglés. wpues de oir al
ciudadano britanico, levanlo el apatecido la voz en-
tre los combalientes, y dijo.  sNo seiiores, no ¢s un
ladron: es un alicionado a las artes, que viendo la
hermosa luz de este’ teatro, quiére Nevarse una
candileja, & lin de que por ella hagan otras para ol
primer coliseo de Londres.s . Con esto se apacigud
toda la gente, y en vistade la ocurrencia no se pa-
ro hasta hacer que el inglés consiguiera st ohjelo.
Efectivamente, la candileja empapelada; lacrada, 'y
encerrada en una delicada daja de caoba, va nave-
gando para Lindres en el ullimo paguele,

Unjoven poeta de extos que hablan
en verso, v & cada palabra. encoentran on e
nanle bonilo, y forman coplas al pereo que ladeé ¥
al galo que maullo, improviso la siguiente poena a
una joven, que en la plaza de Mina aparentaba no
creer la' declaracion de amor del atrevido vale.

- Si miento que reviente

como reventd un triguitague

que llevaba en el fraque’

con uria chispa de éandeld

que mesallo de una ‘muela,

cuando la otramoche ‘

de aquel baulismo régresaba en coche
" Si pertenecera el joven 4 la cruzada contra las
Elezas andaluzas, levantada por Don Pedro-Oso?

s fama que en la mano llevaba un periodico,y que

este ner'gdlwm el mumero de la_ Espasio en que
estaba la declarac AT Bk

ion de guerra,
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